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TÁRSADALMI ÉS KÖZGAZDASAG1 HETILAP.
ELŐFIZETÉSI AR:

Ege*/ evre . . . 5 írt. — kr.
Félévvé . ...................................3 írt 50 kr.
Negyedévre.......................... 1 frt 35 kr.

Egyes szám ára 10 kr.

j

MEGJELEN: I

hetenként egyszer, vasárnap.
Az előfizetési és hirdetési pénzek, úgy a lap 

gTellcmi résiét illető közlemények a «zerKPSZLÖhoz 
Szarvasra küldendők. Kéziratok nem adatnak vissza

Hirdetési dijak :
Egy három hasábos petitsor ...... 5
Kétszeri közlésnél ......................................... . 4 kr

Háromszori közlésnél.................................. • J kr

Többszöri hirdetéseknél engedmény adatik. Bélyegil 

leték minden hirdetés után 30 kr.

A nyílt-térben minden garmondsor dija 10 kr

Az iparosokról az iparosokhoz.!
Minden uj intézkedés, mely akár az 

egész társadalmat, vagy kiválólag annak egy 
osztályát illeti, hullámzást okoz a kedé­
lyekben, az életbe léptetett intézkedésekről 
vélemények tarkasága kavarog a felszínen, 
megbeszélésekre, vitákra szolgáltat alkalmat, 
míg végre a dolgok folyama zajtalanul ha 
ladhat az előkészített mederben.

Nem ritkaság, hogy uj, nevezetes in­
tézkedést. mely a do gok menetében lényeges 
változtatást okozott, félve fogadtak azok a 
kiknek érdekében ilv intézkedés történt s a 
kik nem fedezték fel ama vezéreszmét, mely 
a felsőbb intézőket vezette, valahányszor 
az emberi társaságot osztályhivatás szerint 
erőinek összhangzatos működésére irányiták. 
Bizonyára sokan émlékezhetnek még arra. 
hogy a jobbágyság lelkes felszabadítása, a 
jobbágyoknak nem csekély része állal félve 
fogadtatott, nem merték hinni, hogy még 
velők is törődhetnének azok. a kik »nagy 
házakban laknak*! Sokan cselnek hitték 
ezt az epochális tényt s még azt a meg­
szokott sanyarú állapotot is féltették; mi­
dőn pedig meggyőződhettek a nagy dolog 
valóságáról, még akkor is — nem emel­
kedve a vezéreszme magaslatára — némely 
része hozzá gondolta: ,de csak balgák 
ezek az urak* — más rész azt mondta :
, félnek tőlünk*, a kétkedők sugdosták, hogy 
nem kell nekik hinni! A meg szelídített 
oroszlánytól nem tud az ember nem félni.

Valamely uj intézkedésnek meg nem 
értése azonban csak serkentő arra, hogy 
azt az illetők értelmük készséges fejlesztése 
által igyekezzenek megérteni : korunkban 
már mindenki túl lehet azon, hogy féltené 
azt az állapotot, amiben panaszkodunk. 
A változást létesítő intézkedés indító oká­
nak megértése, vagy legkésőbb az üdvös 
következmény, elnémítja a ferde felfogás­
ból származó félremagyarázgatást. A selej­
tes vélemények, óesárió, gáncsoló szavak, 
roszaló ítéletek csak kezdetben vernek hul­
lámot : a szemét áradáskor a felszínen 
úszik, áradás után pedig megtisztulva fo:y 
a viz medrében.

Az uj ipartörvény életbe léptetése szin­
tén jelentékeny hullámokat vert fel s szá­
mos magán vitára, megbeszélé? re szolgál­
tat alkalmat nem csak a polgári, de minden 
osztály körében. S habár — mint minden 
uj intézmény — szokatlan mederbe irá- 
nyitja a dolgok menetét, ezúttal a józanabb 
résznél tagadhatatlan a jó benyomás 8 ép­
pen nem tapasztalható a régihez való ra­
gaszkodás. Találkoznak ugyan itt-ott aggo­
dalmat jelentő, elégedetlenséget jelző kifaka- 
dások. de ilyenek mindenkor lesznek, i.iert 
a nagy betegnek már a gyógyítás is fáj. 
Az iparos osztály nagy beteg volt, minde­
nütt érezték a pangást, tespedést, vergődést,

társadalmi s erkölcsi hanyatlást. A gyógvi-j 
tás alapjában kezdődik azon jelszóval : fej-; 
lesszük e téren is az értelmi erőt s meg­
nyerjük a hatalmi súlyt! Köziudatra jött 
más országok haladása által régebben iga­
zolt ama igazság, hogy népek ereje a mű­
veltség, hogy az értelmi erő fejlesztése nö­
veli a nemzetek alapját, a vagyont, hogy a 
nemzet egyeteme nyer, ha bármely társa­
dalmi osztály értelmileg fejlődik. Ezen ér­
telmi fejlesztést czélozzák az ipar iskolák s 
ily alapon elmaradhatlanok az alább rövi­
deden vázolt üdvös következmények.

Értelem érvényesíti az erőt, az értel­
mileg érvényesített erő vagyont szerez, azt 
becsületes utón gyarapítja s meg is tudja 
őrizni. Vagyon nyújt hatalmat, tekintélyt 
mert abban rejlik az eszköz, a korunkban 
mindent mozgató erő : a pénz. Az értelmes 
eddigelé is boldogult s alkalmat nyújtott a 
kevésbbé értelmesnek arra, hogy őt élel­
mesnek nevezze, mert hiszen ott működött 
sikeresen, a hol mások kevesebb életreva= 
lóságot tanúsító:tak. Példa rá az. hogy a! 
hol a takarékpénztár, mint uj intézmény! 
szerepelt, a kevésbbé értelmesek tartózkodók 
voltak s vonakodtak igénybe venni segedel­
mét, s ezen vonakodást, tartózkodást az 
értelmesebb elem ott is a maga hasznára 
fordította. Az értelem megtanít helyesen élni 
a haladás intézményei s eszközeivel, érvé­
nyesíti az azokban létező erőt.

De az értelmi kiművelés érvényesíti a 
tehetség erejét is. Tagadhatlan, hogy sok 
tehetség nem érvényesült s nem érvényesülj 
azért, mert nincs aki felfedezné s az előre: 
haladásnak az útját kijelölné. A rejtett te-, 
hetség pedig marad nyers erő s az értelmi 
ügyesség előtt megsemmisül. A katona le­
het bátor égvén, jó harczos, de ha nincs 
fölötte álló értelem, mely erejének érvényt 
szerezzen s irányt szabjon : minden más 
személyes tulajdonságai daczára kudurczotj 
vallhat. A hol megvan az értelem fejleszté­
se, ott öntudatra lesz ébresztve a tehetség 
ott nem marad elrejtve az irány sem, a 

I melyen előbbre törni lehet. Hiszen hogyan | 
i lett a mesterségből művészet ? A tehetség I 
; erejének értelmileg való érvényesítése által, 
j Minél több az öntudatra ébresztett tehet­
őség s minél inkább van kiművelve a te- 
! hetség értelmileg, annál inkább érvényesül 
j ereje s annál inkább fokozódik a verseny, a 
mely minden téren haladást jelent.

Az értelmi érő továbbá emeli a társa­
dalmi tekintélyt. Éppen e tekintetben lehet 
ismételt panaszokat hallani, hogy az iparos j 
nincs kellően becsülve, sem az értelmileg: 
alatta - annál kevésbé az értelmileg fölöt-j 
te állók által. — »Ha — úgymond egy! 
panaszolkodó — olyan ruhát öltünk, mint | 
valamely hivatalnok, bizonyos, hogy kigü- 
nvoltatunk, sőt mégis rónak bennünket 
No ez nera általános tapasztalat, mert a

vagyon e tekintetben is irányadó s régi 
nagy hibája az embereknek, hogy csak ott 
keresnek értéket ahol sikert látnak, ha ez 
sokszor értéktelen semmiséget is takar, de 
az kétségtelen, hogy másoktól való becsülte­
tésünk mértéke saját önérzetünk s nem a ru­
hánk. Ha a ruhának megfelelő műveltségűnk 
van. sem kigunyolva sem pedig megszólva 
nem leszünk. Á ki érzi, hogy dolgait érti. 
s hivatását betölti, ama tudat emeli őt ön­
maga elölt is s megszerzi számára a mások 
becsülését. Kicsoda nem illetné tisztelettel 
valamely hasznos dolognak értelmi szerző­
jét, mesterét ? Ha a siker imponál, még ha 
tisztán szerencse okozza is, bizonyára im­
ponál az értelem, a műveltség, irég ha fel­
tűnő siker nem is koronázza az értelmes­
nek becsületes törekvését. Az értelem növeli 
az egyén benső értékét s az értelmileg mü­
veit osztálynak van tekintélye a társada­
lomban.

Az értelem fokozza végre az erkölcsi 
öntudatot, nem mintha mind az aki értel­
mes erkölcsösebb lenne, mint a1 kevésbbé 
értelmes, de a lelki mivelés által éniségéuek 
tisztább tudatára emelkedik, ezzel pedig eg - 
be van kötve emberi méltóságának a tudata 
is. s ez nem engedi sülyedni. Tetteinek ér­
telmes bírája lesz: öntudata felfedi hibáit, 
botlásait, — ez bünhődteli egyszersmind. 
Az iskola, mint az életre előkészítő intézet 
irányt ad, felkölti az olvasási, művelődési 
vágyat, értelmi tökélletesedésre serkent, az 
értelmes pedig igyekszik önmagát megvédeni 
a salaktól. Az pedig igen fontos, hogy úgy 
az egyes egyének, mint valamely társadalmi 
osztálynak erkölcsi súlya legyen. A nemes 
irányban müveit lélek érzi, a történelem 
pedig hathatósan bizonyítja a nagyköltőnek 
ihlett szavait, hogy : minden ország támasza 
talpköve a tiszta erkölcs, — mely ha meg- 
vész : Róma ledül s rab-igába görnyed.

De éppen ez iránt hallottam aggályos 
szavakat s talán nem minden alap nélkül. 
Helveslendő, — ugymondják — hogy az 
inasgyereket iskolába viszi a törvény, de 
féió hogy annyit megnem tanulhatván amen­
nyire szüksége volna. — többet tanul meg, 
mint amennyi üdvére válhatnék ; vagyis, 
hogy ferde irányt Vesz. Már pedig tuúva 
levő dolog, hogy a félig tudós Önmagának 
is és a társadalomnak is a veszedelme. A 
felszabaditottakat kellene iskolába vinni — 
mondják — ott kezdődnék az állami szigor 
mert ott kezdődik a romlás. Parancsot már 
nem tűr, a szabadság féktelenséggé válik, az 

; érettség helyett az éretlenség kezd irányadója 
! lenni. Kész a rósz társaság a tapasztalatlant 
joktagatni, s rósz helyekre vezetni, Azinas 
! éveit kitöltött gverek legénynek hizeleg, ha 
' vénebb kamaszokkal viszonyba léphet, azok 
pedig pártfogás alá veszik őt — erszényé­
vel együtt.

Biz ez fájdalom igy van, s itt volna.



Ifivé az iparit- Utl-lp.rfk intézkedni 
küdm Első Ifiyrti a szeretettel való in'és 
á fal; szereidll'-i mondom, meri ha egy még 
el nem romlott, de rósz haj 'amok 
egyén hiba vagy bűnt követ el. és 
hogy a vi ág ezt róla fe térni mégoak nem

a nép kellőleg i.skolizb.tik mini nálunk, hozzá egy 
íőgvnmásiuni i- világító torony gyanánt magaslik 
ki, kell hogy annak az áldott eredménye az élet- 

kkai bil’ó ben is mutatkozzék. A békési és szomszéd megye­
beli szülők abban az előnyben is részesülnek, hogy 
sokkal Köze!ebről és könnyebben juthatnak Szarvas­
hoz rinnt barmeiv más felvidéki tanodához, szükség

Uvja,

is merte, akkor önmaga lesz bírája öttma 
gának és a hibát vagy bűnt többé el nem idejében fiaikat is könnyebben megtekinthetik, mint 
követi • de ha a hibát, vétket kíméletlenül ha tőlük távolabb laknának. De mintha csak hal-
szemei közé vágják.ik, akkor föltárnád az ön- :anám azon ellenvetést, hogy hiszen Szarvas pa- 
szereiet. részrehajló bírája 1-sz a ténynek i rasztváros, éppen azért nem mivelődhetik az ifjú
és az égvén hibát hibára, bűnt bűnre, hal- annyira mint nagy varosban, hol már járáskelés
inoz. csak hogy eltakarja az előbbieket- közben látás utján is sok tapad az ifjúra. Node
Hiszen az ipartestületnek önmaga iránti Szarvas lelöl a megrovó észrevétel nem áll. mert
kötelessége a bajokat orvosolni. Az olyanok-'1 a mi ve! iséget Szarvason csak úgy megnyerheti az

A szarvasi fögymnásium nagy áldás a ma­
gyar államra nézve is, amennyiben határozottan 
magyar, értelmes és józan, becsületes és tevé­
keny polgárokat nevek Ez nem puszta állítás, 
hanem komoly valóság, mi telöl az élet bár kit 
könnyen meggyőzhet.

Mindezekből önként következik, hogy a 
szarvasi fögymnásiumot minden ponton és alka­
lommal mennyire csak tőlünk legjobban telik, se­
gélyezzük. Tegyek ezt azok is, kik ez előtt ott 
tanultak, most pedig hol egyházi hol politikai té­
ren áldásosán műkőidnek.

H o r v á t h S á m u e 3.

kai szemben pedig, akiknek magaviseleté ifjú. mint akárhol másutt. On lakik a földes ura- 
leltünően rósz, s másokat is mételyező, a súg. ott van a jarásbirói és szolgabirói hivatal 
testület szidom eszközöket alkalmazhatna: számos személyzetével együtt, ott a tekintélyes 
társulati megintést. büntetést. — amit tér- tani uh. tanári papi karok ott a tisztesi) polgá'-ok- kézbesít lelnek. Hc<ry tehát
mészetesen megelőzne a szigorú őrködés, nak nagyszáma, mi mind arra mutat hogy Szarvas

Újdonságok.
— A postai csomagok Becsben t. évi októ­

ber hó I-jétől kezdve a czimzt.tleknek a házhoz
a fogyasztási adó alá

t respektálnak a lots- ma nem parlagi h«!y. Szarvas értékét emelik az
itt rendezi tt kiállítások is. Ne nézzük Szarvast 

égető most is azon a szemüvegen, a melyenamire

mint a mily örkc 
kólák növendékei.

Az állam megtette a 
szükség volt ; a meddő viták helyeit azok, negyven évvel ez előtt 
akiknek érdekéről 
nyel az orvoslást.

volt. Roppant kö­
zöltünk fogadják ívmén- lömhség van az akkori és mostani idő közölt úgy, I például : 4 liter liqueur, 6 kgr mruhahus.

B. hogv aki Szarvast harmincz év óta

eső czikkek illetéke nehézségnélkül kiszabható le­
gyen, szükséges, hogy a csomagoknak a fogyasz­
tási adó alá eső tartalma a göngyölegen és szállj - 

a mincz- ! tólevelen oly menyiségek szerint neveztessék meg, 
hogy eszerint a fogyasztási adó kiszámítható leg ven

2 drb
nem látta, | fáczan stb A fogyasztási adó alá eső tárgyak

A szarvasi fögymnásium nagy áldás*)
T.-Komlós, okt 30. 1884.

most alig" ismerne rá A nagyvárosok felöl szók-j ,ien postahivatalnál megtekinthető, 
tak mondani hogy nagy lűnfészkek. Szarvason e j
részben is nagyban megvan óva az ifjú, mert egv-1 főgymnasiuninak Szarva

nun-

Evenkiat milyen népess ?ge volt a szarvasi 
-on le te óla ötven éven át? 

leszi nincs annyi alkudna az erkölcsi sülyedéshez ; Feleletül szolgáljon a következő kimutatás: 183%:
Áldás legközelebb Szarvas városára nézve, mini sok nagy városban, másrészt a felügyelet j 160. 183*/®: I li

amu-nnvibrm annak közönsége fiait helyben tanitat- sem hiányzik- Tehát bizony a szülő nyugodt lehet.

142, 184' / 6 110, 134*/
hatja, neveltetheti, ha úgy tetszik mind a nyúl ez ha gyermekét oda alja. De tán az a roppant, al­
osztályt is végeztetheti velők, mint .azt több érlel- . földi ronuság farasztja a lelket ? 0 ! m m. mert 
mes gazda Szarvason bölcsen cseleksvi. Ily képzett hisz az a tonasag nem vad, nem kopár, hanem 
és végzett fiatalokból lehet aztán idővt 1 jóra való; jól mivel t rónaság. Látsz azon gyönyörű gabna-1 
családfőket, presbvtereket és városijelöljárúkai várni, termést, szóitokéi gyümölc'ös fákkal, körül szegé j 
Ez minden esetre nagy előny annyiból is, hogy : iye/elt utakat sorfákkal, tekergődző Köröst tnegra-; 1862/s: 3. 8 186%: 377 186*/ 
sok idő. költség és fáradság van megkímélve ez köti hajókkal, legelőket gulyákká! juhnvájakkal j 18-6/ : 453, 18t>7/s : 468, !868/

1 S38/e: 
184%

I l846/7 
180% 
185%
1 K58 9

183«/7: 141, 183%: 136,
120, 183%0 : 12d, 184% : 85. 184%: löt, 
191, 184%: 93, 184%: 166, 184%: 189.

107. 185% : 148. 185% 
209. 1 -5% : 209, 185% 
285, 185%0: 312, 186%

által, in elv a távolabb lakó szülőket terheli, azon- Vannak annak környékén mindenféle vadak 
ban az is nagy megnyugtatásul szolgálhat, hogy túzokok, nvulak, rókák, vadludak, rucznk a vailá- 
fiainak minden léptét, tudományokban és erköl- szók nagy mulatságára. Maga a rónaság is

: 89. 184%0: 89, 
163, 185% : 153, 

: 242, 18 »%: 293, 
: 331. 186% : 356, 

: 414, 186% : 453, 
: 449, 187%,: 438,

•vökben való haladását napról napra éber fis ve- ! az ifjút, amennyiben nyíltságra, önérzetre, bátor- 
lemmel kísérheti. A felöl sem szabad megfeled- ságra, szabad gondolkozásra hívja fel. Van a ró- 
kezni, hogy a főgymnázium révén minden észtén- naságban is poezis. Legjobban tudta és érezte ezt 
dötben több ez er forint folv be Szarvasra, mi kü- koszoruzott nagy költőnk Petőfi, ki azt oly meste-
ionösen a szegényebb sorsú osztálynak, kereske 
döknek és iparosoknak nem kis segítségül szolgál

rileg éneklé meg Csak elfogultak ne legyünk és

i 187%: 425, 187% : 42i, 187% : 413, 187%: 426,
187%: 42.7, 187% : 471, 1*7% : 457, 1*7% : 468,
187%: 465, 187%a: 495, 188% : .518, l88Va : 569,
i8s% : 52o, 188*/*: 469. Tehát összesen öt ven év
alatt 14722, ebből esik az első évtizedre: 1834— 
i844-ig évenkint állag 11!#, a második évtizedre: 
1844 — 1854-ig 132. a harmadik évtizedre: 1854 — 
1864-ig 297, a negyedik évtizedre: 1854 -1874-ig 
437, az utolsó ötödikre : 1874-1884-ig 486. Aa 1 föd del is könnyen megf agunk barátkozni. A

Tudják ezt az illetők. Éppen azért örülnek is mi- j szarvasi tanitóképezdét sem mellőzhetem hailga- j tejjes ötven évre évi átlagos számul 294 jő ki. 
dön a szorgalom ideje beáll. 1lassal- Azt szintén ezen vidék na8Y áldásai j _ |paros segedek és tananezok összeírása.szorgalom ideje

A fögymnásium nagy «áldás a békési Esperes- j közé sorozom. Tekintsünk csak vissza a múltba, j Az ipar törvény értelmében a tanonezok és segé-
ségre nézve, amennyiben általa a vallásosság és! Mily nehéz volt. akkor jó tanítóra szert tenni, több- dek összeírása, azoknak szerződéssel és munka­
köz mi vei ődés körében évről évre terjed. Ez ne mis 1 nyíre messze földről m.gy áron kellett azt Me ! könyvvel való ellátása a sz
lehet másképen. Hisz ahol a vallásosság és tudó- szállítani, és még akkor is hol volt köszönet ben-
mány fáklyája magasan lobog, kell hogy ott az , ne, hol nem. Most ha tanítóra van szükség, ivünk

szolgaiméi hivatalnál hetek

ügyesség életrevalóság, ipar, józanság és becsibe-! Szarvasra, és kapunk végzett okleveles tanítót, 
tesség is mind nagyobb tért foglaljon el. Nem ok aki nemes lelkesedéssel és avatottén fog munká­

ét a erősen folyik. Eddig összeiratott 2 >0 se
159 tanoncz. Pár nap alatt hihetőleg az egész 
munka be lesz fejelve.

— A rémmel szemben A eholérára vonat- 
nélkül hivatkozott tehát boldogult Deák Ferenc/ is Íjához. Buldog isten! mily roppant külömbség van i kozólag városunk a legerélyesebb intézkedéseket 
a békésmegyei népre mint tekintélyre. Hiába ahol» e téren is a múlt es a jelen közöli. Pedig ez is j megtelte. Minthogy azonban'az a magánosokra ki
____  ; csak az újabb kornak vívmánya nálunk. Sosem :

*) Főgymásiumunk önzetlen barátjától, ki a fögymnásium fájjon tehat fjünk, hogy a szarvasi lőgvmnásiu
»nyugi ds szellemi reconstruct.ójanak nagy müvét vezetc az 
venes években, drtimmel közöljük e sorokat bizonyságául annak 
hogy a tan agy c nemes harczo.sa még folyton ifjú erővel hu. 

zog a nevelés szent ügye mellett Sierk

•s Á í
Gyakran mondám — — —

Gyakran mondám, hogy szerelmes 
Soha, soha nem leszek.

S ime egy kis szőke leány 
Meghazudtolt engemet.

Szemeiből egy mennyország 
Boldogsága int felem.

Ily fennköltnek, ily dicsőnek 
A lányt soh’ se’ képzelem.

Lelkem most egy vészes tenger, 
Mely csak akkor csendesül,

H.i e szívnek, e kebelnek 
Égő vágya teljesül.

Oh lány bizony rabod vagyok 
Egyedül csak rajtad áll,

Hogy eletem boldog legyen,
Vagy lesújtson a halai.

Szeress, szeress ! derítsed fel 
L< lkem sötét, éjjelét,

Te gyógyítsad, te teheted,
Lelkem sajgó mély sebét.

Lelkem sajgó sebeire 
Gyógyító ir nem akad,

mot nagy áldozat árán tartjuk fenn. Ha egyrészt 
fizetünk más részt, bőven vagyunk ezek fejében 
kárpótolva szellemiekben.

Csak s/erelmed adhat erőt 
Feledni a múltakat.

lfj. Mihálfijózsef.

Adalék helyneveink magyarázásához.*)
(Földrajzi tanulmány.)

(Vége)

Hogy a f o k a vizek elnevezésénél a fakad 
szó gyökével azonos, azt már ma hatarozottan 
állíthatom. Már Sándor István megjegyzi, hogy fok 
exitus aquarum, s csakugyan a fok név csak ott 
fordulhat elő ahol folyóból kifakadó vízről van 
szó. így értjük meg hogy a S i ó-fok, a Balaton­
ból kiszakadó sió Így fogjuk megérteni a sok 
hely- és víznevet, melyek folyókból vannak ké­
pezve, például : M i r h ó fok, a Tisza kiszaka­
dása. Saikány fok, a Körös kiszakadása a 
Berettyó felé ; T ó f o k a Tisza kiszakadása, a 
Nagytóba Csépa mellett; Drávafok, Hos­
szúfok, Gyepesfok, Lassufok, Vizfok, 
Foktő, Fokorv, Fokvár és számtalan más.

A mesterséges vizmedreket közönségesen 
csatornáknak nevezzük, a nép szereti ásásnak 
mondani, a kisebb csatornák pedig árok nevet

szarvasi ffigymnaimmi 188%-ik évi

S*erk.

*} Megjelent a 
érteeitőbea.

; nem terjed, saját jól felfogott érdekük kívánja, hogy 
i a cholera elleni majdnem egyedül ezéirávezető 
beltisztaságot és rendes életmódot érvényesítsék. 
Erre vonatkozóiig jövő számunkban közölni fogjuk 
óvó rendszabályokat.

I nyernek. A gyakoii sziget és k ö z szavak 
í összetételeiről nem szólunk.

A vizenyős helyek elnevezésére a magyar­
nak x mondotakon kívül rendkívül sok szava van 

I még, melynek pontos meghatarozasa nagyon ki- 
I vanatos volna. A legközönségesebb t ó, r e t, 
mocsár elnevezéseken kívül a többek közt 
előfordulnak ezek ".fertő, lap lapos, sá r- 
r é t, ban y, hanysig, fenék, z s o ro­
zsom b é k, z s o m b i k o s, hálád, tu r- 
j á n, Ö r j e g, csincse (dsinda, gyingya), bara 
Például igy vaunak alkalmazva : Vargafenék, Hat- 
tyásíenék, Alsófenéklap, Kopáncsizsom, Kertalatt 
való hálád (Füzes-Gyarmat, Gacsári krónika), 
Csincse (Mező Keresztesnél Borsódban. A ta­
vak nevei közt a Lamos tó, vizes, sáros, lucskos, 
a G y a 1 p á r vagy Gyopár tó terjedelmes tavat 
jelent, mely réttel van összeköttetésben A folyó 
vizeknél a kiszélesüit helyeket úgy latszik b ő-nek. 
nevezték s igy lesz Tisz 1 Bő, a kerek tavakat^ s 
folyó szakaszokat Kürü, Kcrü. Kiri-knelc s igy 
támad a Tisza K ü r ii s több helyen előfor­
duló Kiritó.

Végül lássuk minő elnevezést nyer a folyók 
torkolata ? Itt felváltva két kifejezést tálahmk •' a, 
torok és t o-t : az általánosan elfogadott irodalmi
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- -* k res.edelm, t nonczo ,Skolaja. A,.»- „Katonai "lovak vásárlása. A üobreozen Arad w,i ««t-vonaion. A „agv tol „„au v

2 " ' mT I TrT T e" ,S i°" h0nv>ldezred I,aiim<rookság „ov. 23-én Gvulán U.köshaza mo!l„„ az onmians vona, a ,el,ervo„a,'.
kasban rcfeen megkezdetelt e, folyik a tanuás, reggeli 8 órakor, Csabán nov. 23-án reggeli Sóra ha mkozótl Szerencsére en.l,ereiét

0 felsége saját arezképét aláírásával együt

. ec ' -    ~ ? —'............. • ««v v«.* * v7 v/i u ic* «11 r\ t * /. t

egynek megkezdéséről azonban nincsen tudomásunkékor, nov. 31-én Moheremben d. u 3 órakor áldozatul
e, tjük a kereskedelmi tanonczok iskoláját. Igaz. nov. 26-án Szarvason reg. 8 órakor ->8 án reg
hogy e tekintetben még törvény nem intézkedik s ómkor Orosházán a községházán a honvédség megküldte M „líf. v Miha,„ M„hirű 
tüzetesebben, de annyi áll az 1868 ik tanügyi tór- j számára tiszti es közönséges katona lovuk., fog .eszünknek "t'retor, ndniue, , , „2 “
venv szerint ,s. hogy ha a íöldmives, iparos slb. az üzérek mellőzésével és közvetlenül a lenvésztó 
gyermekét lo éves koráig iskoláztatni koleles, kü- g„zdakozon,égtől vásárolni. A lovak kellékei.' how
teles arra a kereskedő is. Ht tehát varosunk ke- ip- r c ■ > — ,tuti 'diuhuiih ht- legalább löo cm. magas 4 tel — / eves korú nve
ic^kedelmi csarnoka ,i kereskedelmi iskola szerve-. reg alá való, erős csőn tu könnyű járású és jó gadta Munkácsy vázlatait
zvseroi. abban a tanítás megkezdéséről nem gon ís>emü legyen. Felhivatnak tehát az eladni szándé-
(íoskodnek, akkor a kereskedelmi tanonczok azj kozo lótenyésztők, hogy lovaikat a fentebbi napon
1868. XXXYIll-ik tőrvén verteimében a községi! a katona bizottság elé felvezessék es magukat
ismétlő iskola látogatására lennének kötelezve. Gon-1 mindenesetre a szükséges lólevéllel is etlásák. B.-

nem esett

- . v : .. . - .................1............ v c. igen
pams Slb. az üzérek mellőzésével és közvetlenül a tenyésztő becses albumért melyet Munkácsy utóbbi ittlétekor

Fi ,1 ni ,Afv I - j . Ti ... . ..1 t • »1

zbóén i retort minister utján a királynak felaján­
lóit. Ebből i< látszik, hogy O felségé kegyesen lo-

FigyeimezRíiíik liszted olvasóinkat a 
két jő nevű cég: Stein Vi. Hamburgban

__....... . ^ ^ ^ ^ ^ a 1 e n t i n és társa Hamburgban
doskodjanak tehát az érdeklettek, hogy ez az eset j Csaba, 1884. nov. 16. A békésmegvei gazdasági '! hamhu,=l penzsorsjátékra vonatkozó hír-

egylet. detesere, mely kétségkívül felkölti a közön-
. - , ... n ,. I fig\o!mét és mindeniknek alkalmat nyújt

— Kafalmballesz Gyulán, melyre a meghívók hoo-v csopélv i-;-, i/,-.-..,i ^h ni csCKeiy kiaaassal Szerencseiét meLr-
már szétküldettek. A íendezöség a megye külön- kisértse h
böző részéből Gyulán összepontosuló, már a közé- ---------- —--------- --------

be ne álljon
— Masodtermés Práznovszky Ferencz segéd- 

szolga hivő kertjében egy almafa másodtermést ho­
zott ezidén. Lz bizonyítja, hogy ezidén hosszú kel­
lemes őszünk v ll : , . ..... .„ , , , ,

- Községi orvcsvá’asztás. Szentandrás köz-1 etben szerc,,uio ",akul1" A «***«
ségi orvosul Dr. Smkovics Gvörgy orvos und váró-; 2el'ieZÖleg hangz,k : Me*hivó" Béke-Gyulán, 
sunk szülöttjét valasztá. Ő eddig Balonyán müko- f rn n"te,l,1,er 1,0 -u"en » b-gyulai fiatalság 
dott s ott közkedveltségnek örvendett. Legyen tij • 1
állásán általunk is üdvözölve.

Irodalom és művészet.

ház termeiben zártkörű „Katalin bált“ rendezünk.
— Hymen. If j. Marsai János derék iparos el- 

jegyzé 1 lézer István szinte helybeli iparosnak bájos
. Ghriszto Miklós. Daiinei 
I lavier

A ,Képes Családi Lapok“ 8. szám tartal- 
ma , Ebben jöttél a házhoz elbeszélés irta Szépfa- 
mdi U. t erencz. (folytatás) Duduj neje költe- 

I!néRv bura ez y Sándortól. — Margit elbeszélés irta
:ijns. Fábry Sándor. j Tónik Endre. — 0 p. 11 ,ajz irta Szomorv

ajos, Józsa Pál, Lukács Endre, Nagy Ta- *'°b' (vége) — Rózsa Daniel kapitány (A szegedi
r *-v T ^ 'ti. fl\ • . ,r- ' °boszorkány pórok akláibó!) irta Koncz Sándor.

I Belépti-jegy : személvenkint 2 írt. — Karzatiem ! *^c2n\n‘u i,t>l*'e.~/eiés — képekkel fulytatás( Gers- 
- - - - - ‘ - " I dórii A uian, közli Kondor Lajos. — Heti tárcza.

ti M, és Horvath C. uta Senyer la nos.

leányát Hézer Mari kisasszonyt. Őszinte jó kivá- mas' ^krös Lajos, Rusnyák Lajos. Schiller Károly 
natainkat füzzük kötendő frigyükhöz.

Tánczproha. Dobos Adolf tánezmester : I-sorban 3 frl. Ibik sorban 2 frt. Kezdete 8 órakor | (Ur.“ Lonvi
tanítványaival jövő szombatun nov. 29-én a Bárány Jegyek előre válllmtóK a bál napján Nagy Ferencz 
vendt'glö nagytermében tánczpróba-bált fog ren- könyvkereskedésében d. e. 8-tól d. u. 4 óráig. A 
dezni. ügy halljuk, hogy ott a kicsinyek mellett jótékony czél érdekében tett felülfizelések közönét 
mulathatnak a nagyok is. ! tel fogadtatnak és hirlapilag nyugtáztatnak.

— A pozsom Ev. Egyh. és Isk. Írja : ,A —ü- me yebizoíísági tag. Városunk második!
nemeslelküsegnek korunkban, fájdalom ! igen ritka kerületében megyei bizottsági tagul nov. 17énsza-í 
bizonyságát adta nt. Tői ök József czeglédi ág. hi tv. vazattöbségz el Práznovszky Ferencz segédszolgabiró 
evang. lelkész es pestmegyei alesperes ur, midőn választatott meg.
Michaelis V iimos pozsonyi ev. lvceumi igazgatót... . . J 6 6 " "" —............ w* I névsora.
valóban megható levélben aziránt kereste meg, társulati leányiskola tanítónője rendes tanítónőül! szelvény Hirdetések
„legyen szives utánna nézni, illetőleg utánna né- j lett kinevezve Sziget Csépre Csepel szigetén. | Előfizethetni: Mehner Vilmosnál. Budapest 
zetni, hogy a pozsoni theologian 1802—65-ig töl-} — A magyar festőművészeinek egy uj. szépig,", kér .^papnövelde uic/a 8. sz. Egész évre 6 írt,

A két. czimbora. (A nagyvárosi életbőD Szili ... 
Lajostól -- Színházi esték Basiliólól. — Képma- 
gyarázalok. — Gondolatok — Min den fék _ Hu­
mor.

Képeink : A kis inyencz. — Az első diadal. 
Rubens halála.

Melléklet . A „Scarpa Rachel* czimü regény 
..A I 113 128 oldala. * "

__ A borítékon : Heti naptár. — Sakk-talány.
Kinevezés Bozsó Mariska a szentandrási I névSí^AHnElo” megfeitése- Megfejtők

I név sói a. Ajanuttok. — Szerkesztői pőst . — Jutalmi

tött idő aiatt miféle és összegszerint mennyi jóié j telepe nyittatott meg múlt vasárnap Budapesten Ha 
teményben részesült? A jótétemény — úgy mond bár zaj nélkül torié.it. ez : mert nem tartattak 
- hálára kötelez, s ezt le is akarom róni. Az ünnepélyes megnyitó beszédek, lakoma sem ; de 

összegeket azon alapnak akarom megtéríteni, mely- azért emlékezetes martai e nap a magyar képző- 
hez névszerint tartoztak, még az összegek kama-1 művészet történetében. Benczúr Gvula hires mii- 
kőt a lvceumi tanárok nyugdíjalapjának szántam.* | vészünk, mint igazgató és 12 if,a növendék vonult. 
1. olvasóink emlékezni fognak, hogy az itt. megne-| he az uj csarnokba, amilyen eddig nem volt nálunk 
ve/.ett nemeslelkü adakozó a mi főgymrasiumunkat ! Pár év előtt merült föl az eszme, hogy legyen 
is hasonló jótéteményben részesbe. Ha a mi föis i ilyen intézetünk is. hogy a festészetre tehétséggef 
kólánk tanít ványait a hála e nemesteit követésére 
ösztönözné, akkor a tanárok illödijazása és rivug- 
dijaztatálásának kérdése rövid időn meglenne oldva.
A hála kedves áldozat Istennek, ő áldja meg a 
nemes teltet’

— Mentés vetéseink á lásá ői.
elejéről a földmiveiési ministerium közlönye me

s hivatéssal bíró ifjúink ne kénytelenitessenek 
Bécslie miinchenhe vagy Pár'sba menni. Trefort 
minister karolta fel ezt az eszmét is és keze alatt 
gyorsan megvalósult az is. mint sok egyéb ■ ő 
épiiztte fel a szép és igen czélszerü csarnokokat. 

November jő liilla meg Benczúrt igazgatónak s gondoskodott 
megfelelő fizetésről.

lévre 3 frt, negyedévre 1 frt 50 kr,
A »M agyar Háziasszony“. Az e czim alatt 

Budapesten megjelenő háztartási, gazdasági és 
szépirodalmi hetilapnak, melya a magvar gazdasz- 
szonyok országos egyletének* hivatásos közlöme, 
— előfizetési ára egész évre 6 frt. fel évre 3 frí’ 
negyedévre 1 frt 50 kr. Előfizethetni legrzélszerüb- 
óeu postautalvány által a »Magyar Háziasszony* 
kiadóhivatalához Budapesten, váezi körüt 20. — 
Mutatványszámok ingyen küldetnek mindazoknak 
kfk a kiadóhivatalhoz ezekért — legczélszerühben 
levelező lappal — fordulnak

A légujabbi szám következő változatos tarta­
lommal jelent meg :

Miként válik a gyermekből öreg ember. Dr. 
Grósz S-lól. — Büszkeség — Háztar ás. Egy |,,u- 
tos háziállat hizlalása. Németh Dezőnéföl. — Egész- 
sógügv. A nő orvosi szerepe. Nemeskéri Kis Pálné 
szid. Szapary Vera grófnőtől., - v. - Konvhászat. Heti

gyénkre vonatkozólag jelenti: Békésmegye csabai. í “ — Soreness fia. A vöröskereszt egylet sors-! vLh.k ?üssi‘mk' , ItIasznos h,dili-
békési és orosházi járásaiban az ősziek vetése még! játékának közelebbi húzása a.kalmával, az 50 ezer I Vértes J-től."- Kői ön félé?'- IrodMom és’níüvé- 
tnindég folyamat bau van. a korai vetések hiányosan j frtos főnyereményt Cziffra Mihály gy.-szt-miklósi I s?et- ~ Színház és zene. — Eljegyzések. — Esküvők 
ke’tek; a tengeri kielégítő termést adott, ellenben | kereskedő nyerte meg a 3719. sorsszámu és 42. ‘ 7", Apró?ág°k — Gondolatok. — Kérdések — 
a takarmányrépa nem. A szarvasi járásról a jelen I nyerőszáma sorsjegyei. : Feleletek. — Talányok Megfejtések — S/.erkesz
tés nem szól. Mért, azt nem tudjuk! j - VasuM baleset történt, a múlt héten az íal- -Hirdetése'-Kiadóhiv**ltaI —Heti nap-

szó : torkolat nem f á dul elő, A hány szor tehát j (Békésmegyében). Ezekből latjuk, hogy a 
a helyneveknél e szó t ő előfordul, ott mindanyi- lat eredeti elnevezése a t ő és t o r ok.

tui-Ko- mind az Érmelléken, mind a Kegyalján, Előmál- 
Dudolómál, Csermái, Rózsamái, Mályi stb). Maiid
(Dormánd, Igmand, Simánd( Meg in e g e (Kert 
meg. Kévmege) M e n d, Merni (Körmend, Cső­
méiül, Csermend) M é r (Bagamér, Budamér. Fel­
mér), Nyúl (Nagy és Kis Nyúl, aligha egy a nyúl 
vaddal) Oszló (Poroszló, Bogyiszló, Doroszló),

szór keresni Kell valami vizfélének torkolatát, az Feladatunk volt rövid szemlét tartani viz
az egy víznek a ma-uk vízbe való í omlósét, be rajzi helyneveink felett.Erezzünk azt, hogy dolgoz- 
szakacúsát. Lássunk egynéhány példát : Marczal- j atunk nem teljes, hogy még sok olyan elnevezés 
to (V eszprém), Zsitvatő (Komárom). Nyáradtő van különösen a sárréteken, mikre közelebbről
[Maros torda) mind hasonnevű folyók torkolata-j kiterjeszkednünk kellett volna, nem is tart jelen v a z. t v ^oroszio, ßogyiszio, Uoroszló)
na jez^e Ároktő (Borsod) alkalmas,nt valami i értekezésünk igényt arra, hogy rendszeres dolgo- Pó (Puszta Pó, Póhalom. Póhamara. tálán pohó 
reg, aro (as..s, csatorna) lenét magúnak a Csörsz j zatnak tekintsék,mert egy ilyen, számara még igen összevonása s jelentené az emelkedettebb hátas 
arkanak a Iiszanal való kapcsolatánál, Mező-Turbók felölelni való anyag kínálkozik. Haladatos helyeket), Szád (B.ks/ád, Szada), Tek (Béltek 
határában I u r t o, a Berettyó torkolatánál fék-j tárgy kikutatni igazi érielmét az ilyen helynevek- j Teke, Tekehaza), Vész, vészé’ (Vésztő Vese- 
vő térség, a Berettyó régibb nevétől a Turtőí j nek : Bér, be re (Egyhazasbér, Berhida, B rtót) j hídja, Veszeerdő. Veszipúszta). 
így elnevezve. A Berettyó parti községek most j B o r (Bélbor, Hegyes bori derék, Borbánd,-Bor-! A magyar nyelv történelmi szótara münká- 
ís Túrtól neveztetnek így Mező-Túr, Tur-kevi |fő. Borszó melyekben a b r szó aligha azonos a ! ban van, reméljük, hogy ott kilesz derítve értel- 
Tur-pasztó, Turked (szőllő Turkevi me lett) Fok- i borital szavaval(, Cser. csere (Cserő Csere- j me sok olyan szónak/mely felett még ma homály 
tu inkább Fokto Pest megyeben a Vajasfok Duna köz, Cserhida, Csertelek, ezekben is aligha kell min- j borong. Teljes tájékozást régi nyelvkincsünk fe 
egy szakadékétól vette nevét, melynek tövénél | dig a cserfát) érteni, Csők, csoh (Csokfalva Csők-i !ett csak akkor nyerhetünk Zzért ha e nemű ma 
fekszik A régi hely elnevezéseknél a tő nagy | alj, Csohtele. Nagy Csokos és Kis Csokos Cső- gy mázó kísérleteinknél itt ott tévedünk, mentsen 
szerepet játszik, Jernei »Magyar nyelvkincsek I hős), Gyán (Borusgyan; Mezőgyán, Kötegyán, !
Arpadékkor->zakából “ czimü müvében rendkívül j Vizesgyan, nem-e a pogány Janus vezér neve lap­
sok ily szóösszetétel ta álható A torok elnevezés pang bennük), Ked kend (Hékend, Tanked, Tur­

ked, Görcsi-kendhely, Szarvaskend) Kál Kála (Kö- , f0a-ju 

vés Kai, Nagy-Kalló) Keszi (Duna-Keszi, Buda- j
Keszi) L á z, (Nagyláz, Vámosláz, Lázhegy) M á i | M i h a 1 f i J ó z se f.

gyérebben fordul elő. igy : Zsitvatorok (felváltva 
Zsitvatő helyett) Vajastorok Pestmegye, Terelő 
rok (ér, mely összeköti a Tiszát a Hold tavával
Csongrád megyében), Sebes-Körös-torok örvény (gyakori pótlónév a szőiiőhegyek elnevezésénél,

ki benunket az adott helyzet. Ha azonban bár­
mi csekély megfejtésünk sikerültnek fog találtatni, 
az elismerést, fáradozásunk legédesebb jutalmának 

tekinteni.



Mryeieiit á Guinlú/ő< 0. száma a küwllv zu 
változatos tartalommal : Székely támad : Szék ly 
bánja történeti regény V. Szatmáry K-tól folyt. 
— Izsák, regény irta Kazár Emii folytatás — Tű­
nődés Benedek X-tól — A club. regényes korrajz 
irta Mikszáth K főit. — Fal kő vitéz, regény irta 
Margitay Dezső folyt. A parasztgróf fia társadalmi 
regény Sziklay J-toi folyt. Rontó Fal verses regény 
irta tívadányi J. 1793-ban folyt. Ki lesz az őr -kös 
Hartman-Fjön regénye, magyarosító ta Mártoffy F. 
folytatás. Őszi napsugár, karczolat Vészy O-töl. A 
boríték tartalma : Ház es tűzhely Hideg csokoládé 
6 személyre, borsó, bab, és lenc-se, hajfényesitö, 
hideg mustár mártás : — Kertészet. Deczember 
liavi teendők a konyhakertben. — \egvesek. Egy 
vid ki lapban. Egyenesen. Egy képzelődő ember. 
Egv é’ces ember. Nem értjük. Az egyetemen. Ki a 
becsüktesebb. Jól megfelelt. Egy ur elküldi inasát. 
Könyvértékesiiése. — Talányok talányfejlök szer­
kesztői pósta. Figyelmeztetjük olvasóinkat a szép 
kiállítású s kitünően szerkesztett ,Gondü7öure 
melybői a kiadó szívesen szolgál mutatványszá- ; 
mokkái A „(iondüzö* megjelen minden vasárnap j 
három sűrűén nyomtatott ivén, feiivnyi színes bo- ; 
ritékkal. Előfizetési ára egy évre 6 Irt, félévre 3j 
frt, negyedévre 1 írt 50 kr. Egyes szám ára lő kr j 
Kapható minden könykereskedésben, az ujonan be- í 
lépet előfizetők az eddig megjelenj 9 számot azon-1 
nal megkapják Előfizetési pénz Székely Aladár 
kiadótulajdonoshoz küldendő Budapesten VII. Dob- 
uteza 14-

Kivonat a városi hirdetőkönyvből.
i

Föld eladás. Dina Mihály szőllő. Demjan 
János ugar. Ribárszki Fái 10 hold. Czinkoczki 
István 12 hold. Tyaski István szőllő Nvemcsok 
Mátyás 50 hold tanyával. Marsai Sámuelnő két 
szőllő.

Ház eladás. Opauszki Fái 1180. Krajcsi 
'János 809. Opauszky György 1174. Novodomszki 
György 3á7. Gyebnár János 352. sz. alatt.

HIRDETÉSEK.
oxoxoxoxooxo:
§ H 1 R D E T É S.
X
o
IX

Szerkesztői mondanivalók.
- nk - nak. Az ön —kétségkívül érdekes 

és eredeti — törekvése, mely szerint költészetének 
sphasráiba a termeszettud mányokat is felakarja 
ölelni, teljes méltánylásunkat érdemli ki. Ennek 
folytán physico-lyrai ömlegéséböl Ízelítőül ide iktat­
juk az első szrtofát:

Vad. zord idő ... a barométer 
Esőt, vihait föitíte ez ;
Nuilpont fölött a thern.ométer 
Csak alig 5°-ot jel ez.
S mig fönn a felhő.villanyosság 
Plusz — és mínusszá össeér, 
Meidingeremnek sekes lángja 
Szénélegfyjlödést igér ! . . .

Felelős szerkesztő es kiadótulajdonos:
Mihálfi József.

A Sas utczában a Léb

Q íéle háznál Weiszné asszony-
X
Q súgnál többféle házibutor
íj*
O szabad kézből eladó. Vevők 

Q ott a színhelyen vasasárna- g 

Q nőnként délután megnéz- Qx nQ hetik az eladó tárgyakat, g
X x
O vagy pedig értekezhetnek q

O 2—3 Engel Izidornál. Ö
oxoxoxoxooxoxoxoxo
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Zongora birtokos urak figyelmébe!
KÖR1K SÁNDOR

is IsagsssL- kisziti |

DEBRECZENBÖLJ
Ajánlja készséges szolgálatát zongorák újonnan ké-*tfp 

szitésére, gyökeres javítására és hangolására. ■
Tartózkodása ideje a legrövidebb. S
Tudakozódni lehet Koriki 

"János ur házánál, Farkas B. g 
>és Társainak fűszer üzle-*

tűkben, JL
Nagyutcza 10-ik házszám alatt |
SZARVASON. 9

Megjelent! I
és úgy az alulirt cégnél mint minden hazai 
könyvkereskedőnél és könyvkö. o
tőnél kapható a -v V V1 ^

§ l ^

rV

XI. évfolyama
az 1885-ik évre

X V-

díszes szinnyomatu borítékban a következő tartalommal és képekkel ellátva:
1 A föl séges uralkodóház. ) 9. Visszapillantás az 1884. évre (4 képpel).
2 Évi naptár. Mo. Széllé 1. idézés. (Vers.)
3. Naptári rész. mi. A vásárfia. Népies elbes.élés, irta Palotás
4. .'izeged szab. kir város köztörvényhatóságánakí Fausztin.

tisztviselői és bizottsági tagjainak névsora. M2. Épülő Szeged. (3 képpel)
5. A szegedi kir törvényszék, kir. járásbíróság 13 Kurátor nr unokája. Irta Sz.-Kovác* Pál.

tiszti személyze.ének névsora 14, Népdalok
6. Szegedi gyakorló köz-, valamint köz- és váltó-il5. Régi nóta. Irta Sz.-Kovács Pál.

ügyvédek névsora. Ib. Adomák (5 képpel )
7- Szeged szab. kir. város egészségügyi személy.<17. Magyar- és Erdélyországi országos vásár ok.

<18 Üzleti értesítő.
3—3

zetének névjegyzéke.
8. A százéves jövendölései. (19. Bélyegmutató.

A naptár ára csak 30 kr.
E vállalatot a n. é. hazai közönség becses figyelmébe és pártfogásába ajánlja, —kiváló tisztelettel

BIIRBIE EDSZTÁV és TÁRSI könyvkiadóhivatala,
könyv- és kó'nyomdája SZEGEDEN.
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Nyomatott Szarvason, Szikes Antal könyvnyomdája!jan 1884>


